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ACTA DE INSPECCION

. I Funcionario de la Consejeria de
Empleo, Industria y Comercio del Gobierno de Canarias e Inspector
acreditado por el Consejo de Seguridad Nuclear en la Comunidad
Auténoma de Canarias,

CERTIFICA: Que se ha personado el dia veintiuno de julio de dos mil once
en el INSTITUTO CANARIO DE INV EN LA
ONRUCI()N S.A. (ICINCO S.A.)sitoene
5 : 38509 - Arafo, Santa Cruz de Tenerife.

Que la visita tuvo por objeto inspeccionar una instalacion radiactiva,
ubicada en el emplazamiento referido, destinada a fines industriales
(medida de densidad y humedad de suelos), cuya ultima autorizacion fue
concedida por la Direccion General de Industria y Energia del Gobierno de
Canarias en fecha 21 de septiembre de 2006.

Que la Inspeccion fue recibida por-arejadora de la
instalacion y parcialmente por D. upervisor de la
instalacion, quienes aceptaron la finalidad de la inspeccion en cuanto se
relaciona con la seguridad y proteccion radiologica.

Que los representantes del titular de la instalacion fueron advertidos
previamente al inicio de la inspeccion que el acta que se levante de este
acto, asi como los comentarios recogidos en la tramitacion de la misma,
tendran la consideracion de documentos publicos y podran ser publicados
de oficio, o a instancia de cualquier persona fisica o juridica. Lo que se
notifica a los efectos de que el titular exprese qué informacion o
documentacion aportada durante la inspeccion podria no ser publicable por
su caracter confidencial o restringido.

Que de las comprobaciones efectuadas por la Inspeccion, asi como de la
informacién requerida y suministrada, resulta que:

- La instalacion dispone de cuatro equipos de la firma _ dos equipos
de la firma - ncontrandose en la situacion siguiente:

s ; _ 8 con fuentes de Cs-137
(10mCi) y Am-241/Be (50mCi), realizada ultima medicion de
radiacion y pruebas de hermeticidad de dichas fuentes en fecha
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9/11/2010 pori e seg Un certificado n° IR
410-1/10. Normalmente el equipo se encuentra en la isla de La
Palma. El plano de la dependencia se ha aportado en el informe
anual de la instalacion correspondiente al afio 2010, no
constando su direccion exacta.

- B n/'s M30129978, con fuentes de Cs-137

(10mCi) y Am-241/Be (50mCi), realizada ultima medicion de
radiacion y pruebas de hermetlc1dad de dlchas fuentes en fecha
9/11/2010 poriiii il o e | seq 'n certificado n° IR
410-2/10. El equipo ha sido reVIsado pok Z2ilicon resultado
satisfactorio segun cerificado de fecha 13/04/2009. Normalmente
el equipo se encuentra en la isla de Tenerife.

i - . {  n/s M30109890, con fuentes de Cs-137
(10mC|) y Am-241/Be (50mCi), realizada ultima medicion de
radiacion y pruebas de hermetmdad de dichas fuentes en fecha
9/11/2010 por [ : - : B segun certificado n° IR
410-3/10. Normalmente el equ1po se encuentra en la isla de Gran
Canaria. El plano de la dependencia se ha aportado en el informe
anual de la instalacion correspondiente al afio 2010, no
constando su direccion exacta.

/s M390505100, con fuentes de Cs-137
(10mCi) y Am-241/Be (50mCi), realizada ultima medicion de
radiacion y pruebas de hermeticidad de dichas fuentes en fecha
9/11/2010 por EEEEEEEEEEEEEEEEESEEE scgun certificado n° IR
410-5/10. El equipo se habia revisado por [EEEEEEEon resultado
satisfactorio segun certificado de fecha 13/04/2009. Normalmente
el equipo se encuentra en la isla de Fuerteventura. El plano de la
dependencia se ha aportado en el informe anual de la instalacion
correspondiente al afio 2010, no constando su direccion exacta.

- B n/s 13190, con fuentes de Cs-137

(8mCi) y Am-241/Be (40mCi), realizada ultima medicion de
radiacién y pruebas de hermeticidad de dichas fuentes en fecha
9/11/2010 po | segun certificado n° IR

410-4/10. El equipo se habia revisado en octubre de 2010 por
*con resultado satlsfactorlo segun

informe n° 10771, procediendo a su recahbracnon

R o o e
en fecha 11/10/2010 (informe de inspeccion

visual n° 795/2010 de fecha 22/10/2010) y por iEare
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BB on fecha 11/10/2010 (informe de inspeccién de liquidos
penetrantes n° IR-773/10). Normalmente el equipo se encuentra
en la isla de La Gomera. El plano de la dependencia se ha
aportado en el informe anual de la instalacion correspondiente al
afio 2010, no constando su direccion exacta.

o Habian adquirido el 25 de febrero de 2011 un equipo MR
mode!|dEEER/s 37436, con fuentes de Cs-137 (8mCi) y Am-
241/Be (40mCi). Fue mostrado el g ato de compraventa en el
que se refleja como vendedor a DS ,
nombre y representacion de L (Se aporta
copia de contrato de compraventa en anexo | del acta). Fue
mostrada a la Inspeccidn la Ultima medicion de radiacion y
pruebas de hermeticidad de las fuentes que incorpora el equipo,
realizadas por SRS . B-n fecha 21/10/2008

segun certificado n° IR 417/08. También fue mostrada la altima
revision del equipo realizada por i
segun informe n°® 9409 de fecha 21/10/2008. No consta se haya
realizado la inspeccion varilla-fuente-soldadura. El equipo se
encuentra desplazado desde el mes de marzo en Mauritania
seglin consta en el diario general de operacion de la instalacion.

_ En relacion a la adquisicion del nuevo equipoBiOREEREn/s 37436, fue
mostrada a la Inspeccién la contestacion al escrito CSN/CCS/IRA-
1881/11 enviado por el Consejo de Seguridad Nuclear a la instalacion
en fecha 08/02/2011. (Se adjunta contestacion en anexo Il del acta). ___

- El recinto de almacenamiento de la isla de Tenerife (planta baja) se
encontraba sefalizado y dispone de medios para establecer un acceso
controlado. En el momento de la inspeccion no estaba el equipo
correspondiente a la isla de Tenerife.

- De acuerdo con la informacién suministrada a la inspeccion, los equipos
que se encuentran en otras islas se almacenan en los respectivos
blnkeres existentes en cada una de las dependencias que dispone
ICINCO S.A. en cada una de ellas y en idénticas condiciones al visitado
en el dia de hoy.

- Los trabajadores profesionalmente expuestos de la instalacion se
encuentran clasificados radioloégicamente como categoria A.

- Para dirigir el funcionamiento de la instalacion radiactiva existe un

supervisor, D IEEEEEEEEEEEEEEEN con Licencia en vigor.
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Para utilizar y manipular los equipos en la instalacion se dispone de
once operadores con licencia en vigor. Segun se manifiesta, siete de
estos operadores se encuentran en las islas donde estan desplazados
los equipos (dos en La Palma, tres en Gran Canaria, uno en
Fuerteventura y uno en La Gomera).

Segun se manifiesta, D. S operador de
la instalacién, se encuentra desplazado en Mauritania con el nuevo
equipo HEEEEE n/s 37436. La Inspeccion solicitd que se informara en el
tramite del acta la localizacién exacta del equipo asi como las
caracteristicas y plano del recinto de almacenamiento correspondiente.

Segun manifiestan D. EEGRININ con licencia de
operador, ha causado baja desde el 07/01/2011. Dicha baja fue
comunicada al Consejo de Seguridad Nuclear por fax en fecha
07/02/2011.

Disponen de doce dosimetros de solapa asignados al supervisor
operadores, cuyas lecturas dosimétricas las realiza el fi§
Ha ultima lectura de todo el personal profesionalmente
expuesto disponible en la instalacion correspondia al mes de abril de
2011. No se observaron valores significativos.

Los historiales dosimétricos se encuentran centralizados en la isla de
Tenerife clasificados por persona y ano.

Para los trabajadores pertenecientes a las dependencias de ICINCO en
las islas de La Palma, Gran Canaria, Fuerteventura y La Gomera, el
Centro lector remite la lectura mensual de dosimetria a dichas
dependencias. Posteriormente se envia por fax una copia a la
instalacion de Tenerife desde la dependencia correspondiente.

No se aclaré como se realizan las lecturas dosimétricas del operador
desplazado a Mauritania desde el mes de marzo de 2011 con el nuevo
equipo SN /s 37436.

Se ha realizado la vigilancia médica periodica del personal
profesionalmente expuesto por— para gl personal gue se
encuentra en la provincia de S/C de Tenerife, y porSSSSiEEEEE bara el
personal de la provincia de Las Palmas. Los certificados de aptitud se
encuentran incluidos en el informe anual de la instalacion
correspondiente al afio 2010, observandose las siguientes incidencias:

o A dia de la inspeccion, los certificados correspondientes a D.
= D.

superaban la periodicidad anual reglamentaria.
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o El certificado de aptitud de D i O

incluia el protocolo de radiaciones ionizantes.

Estaba disponible en la instalacion el Diario general de Operacion con
namero de diligencia 32/libro1 de fecha 29/07/1993. Se reflejaba la
localizacion mensual de los equipos. Asimismo se habia reflejado el
envio a Madrid en octubre de 2010 del equip /s 13190 a la
entidad & . para realizar su revision
periodica, y el envio a las instalaciones de ICINCO en Tenerife en
noviembre de 2010 de todos los equipos existentes en el resto de las
islas con el objeto de realizar la prueba de hermeticidad y medicion de
niveles de radiacion por la entidadii - oS asientos
del Diario de Operacién estaban firmados por el supervisor de la
instalacion con una periodicidad aproximada de tres meses.

Se acreditd a la Inspeccion la documentacion relativa al transporte del
equipo : n/s 13190 a las instalaciones de [T
- ® en Madrid. La documentacion habia sido tramitada

Los equipos existentes en otras islas fueron trasladados a la isla de
Tenerife y posteriormente retornados por los respectivos operadores con
el objeto de realizar la prueba de hermeticidad y medicion de niveles de
radiacion. También son los operadores los que, en ocasiones,
desplazan los equipos entre islas por necesidades de servicio. Como
ejemplo, la Inspeccion observo en el diario general de operacion de la
instalacion el movimiento del equipo— n/s 1910 entre las islas
de La Gomera, Tenerife y Fuerteventura. Segun se manifesto el modo
de transporte utilizado es el maritimo. No se acredito a la Inspeccion la
documentacion relativa al transporte de estos equipos.

No fue mostrado el diario de operacion del equipo emplazado en la isla
de Tenerife dado que, segun manifiestan, se encontraba desplazado a
obra.

Fueron mostradas las copias de los Diarios de Operacion de los equipos
desplazados en otras islas. Se reflejaban los datos de las operaciones
realizadas (fecha, lugar y personal implicado).

La Inspeccion informé que se reflejara el movimiento entre islas en los
diarios de operacion de los equipos.

La instalacion dispone de seis monitores de radiacion, cada uno de ellos
asignado a un equipo: cinco de la firmaiEs " on n/s 66100 (isla
de Tenerife), 37290 (isla de Fuerteventura), 24156 (isla de La Palma),
34458 (isla de Gran Canaria), 30742 (isla de La Gomera) y uno de la
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firma i /s 13844 (asignado al nuevo equipo
desplazado a Mauritania).

Fue mostrado a la Inspeccion el procedimiento de calibracion vy
verificacion de los equipos de deteccion y medida de la radiacion de
fecha 12/01/2011. Se reflejaba que la verificacion se realiza anualmente
y la calibracion cada tres afios. Disponian de registro, firmado por cada
operador, de la verificacion de equipos realizada en julio de 2011.

Disponian de registro de la vigilancia de la radiacion ambiental en los
emplazamientos donde se encuentran los equipos. La periodicidad era
mensual. Los registros correspondientes al afio 2010 se encuentran
incluidos en el informe anual de la instalacion.

Fue mostrado el procedimiento para las operaciones de revision y
mantenimientos rutinarios de los equipos radiactivos (periodicidad
semestral). Disponen de registros de tales operaciones si bien la
Inspeccién observé que no se habian realizado las revisiones
correspondientes al mes de diciembre de 2010 para algunos equipos y
ninguna de las revisiones correspondientes al mes de junio de 2011. ___

No fue mostrada a la Inspeccion la siguiente documentacion relativa al
transporte de los equipos radiactivos: instrucciones de emergencia,
acuerdo con el Consejero de Seguridad y formacion acreditada
mediante certificado expedido por el titular a los conductores sobre los
peligros de las radiaciones que conlleva el transporte de materias
radiactivas. Segun se informé haran entrega de dicha documentacion en
el tramite del acta.

La Inspeccién no pudo comprobar la sefializacion para el transporte por
carretera de los equipos radiactivos al no encontrarse el vehiculo en la
instalacion.

Fue mostrado un programa de formacién en materia de proteccion
radiologica que refleja una periodicidad anual. No se habia realizado
ninguna accion formativa. (Se adjunta programa en anexo Il del acta)

Se ha recibido en el Consejo de Seguridad Nuclear el informe anual de
la instalacién correspondiente al afio 2010.

qado a la Inspeccion el diario de operacion del nuevo equipo
. /s 37436 al objeto de su diligencia.

La inspeccidn informoé sobre las obligaciones derivadas de la aplicacion
de la Instruccion Técnica 1S-28, de 22 de septiembre de 2010, del
Consejo de Seguridad Nuclear, sobre las especificaciones técnicas de
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funcionamiento que deben cumplir las instalaciones radiactivas de
segunda y tercera categoria.

DESVIACIONES

La instalacion tiene autorizado un recinto de almacenamiento en las
dependencias de la isla de Tenerife. Los recintos de almacenamiento de
los equipos existentes en dependencias de la empresa en otras islas,
que segun se manifiesta son idénticos al existente en Tenerife, no se
encuentran incluidos en la autorizacion vigente. (Especificacion 3 de la
autorizacién vigente)

La instalacion no dispone de autorizacion para el nuevo equipo
B /s 37436 (Especificacion 7 de la autorizacion vigente).

El equipo—n/s 37436, desplazado a Mauritania, no habia sido
revisado por una entidad autorizada con la periodicidad exigida (dos
afos) ni habia sido certificada la hermeticidad y ausencia de
contaminacioén superficial de las fuentes que incorpora. (Apartado 11.B.2
del Anexo II.B de la Instruccion 1S-28, de 22 de diciembre, del Consejo
de Seguridad Nuclear).

Los equipos radiactivos autorizados, a excepcion del—n/s
13190, no se han revisado por una entidad autorizada con la
periodicidad exigida (dos afios). (Especificacion 27 de la autorizacion
vigente).

No se habian realizado las operaciones de revisién y mantenimientos
rutinarios de los equipos radiactivos con la periodicidad exigida
(semestral). (Especificacion 27 de la autorizacion vigente).

Los equipos de deteccion y medida de la radiacion no han sido
calibrados desde su adquisicion. (Especificacion 16 de la autorizacion
vigente).

Los Diarios de Operacién de los equipos existentes en otras islas no se
encuentran firmados por el supervisor con la periodicidad minima
exigida. (Especificacion 19 de la autorizacion vigente).

Los equipos son desplazados por los operadores entre islas por
necesidades de servicio. Segun se manifestd el modo de transporte
utilizado es el maritimo. No se acredito a la Inspeccion la documentacion
relativa al transporte de estos equipos (Especificacion 11 de la
autorizacién vigente).
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_ No fue mostrada a la Inspeccion la siguiente documentacion relativa al
transporte de los equipos: instrucciones de emergencia, acuerdo con el
Consejero de Seguridad segun el RD 1561/1 999, y formacion acreditada
mediante certificado expedido por el titular a los conductores sobre los
peligros de las radiaciones que conlleva el transporte de materias
radiactivas. (Especificacion 11 de la autorizacion vigente).

- No se acreditd a |i |nsieccién la documentacion relativa al transporte
del nuevo equipo n/s 37436 a Mauritania. (Especificacion 11
de la autorizacion vigente).

. No se habia realizado ninguna accion formativa en materia de
proteccion radioldgica (Apartado 1.7 del Anexo | de la Instruccion 1S-28,
de 22 de diciembre, del Consejo de Seguridad Nuclear).

Que con el fin de que quede constancia de cuanto antecede y a los efectos
que sefala la Ley 15/1980 de creacion del Consejo de Seguridad Nuclear;
la Ley 25/1964 sobre Energia Nuclear; el RD 1836/1999 Reglamento sobre
Instalaciones Nucleares y Radiactivas; el RD 783/2001 Reglamento sobre
Proteccién Sanitaria contra las Radiaciones lonizantes; y la referida
autorizacion, se levanta y suscribe la presente acta por triplicado en Las
Palmas de Gran Canaria a veintisiete de julio de 2011.

TRAMITE.- En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 451 del RD
1836/1999, se invita a un representante autorizado del "INSTITUTO
CANARIO DE INVESTIGACIONES EN LA CONSTRUCCION, S.A. (ICINCO,
S.A.)”, para que con su firma, lugar y fecha, manifieste su conformidad o
reparos al contenido del Acta.



ICINCO

38509 CANDELARIA
SANTA CRUZ DE TENERIFE

IR/TF -27/91
[LR.A. - 1881
DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA
Edificio de Usos Miltiples III —2° planta
C/Ledn y Castillo, 200
35004 — Las Palmas de Gran Canaria

NUC/00-CARC-024
8 de Agosto de 2011

ASUNTO: Envio de Acta de Inspeccion firmada y Contestacion Acta de Inspeccion

Muy Sr. Mio:

El presente escrito da respuesta al Acta de Inspeccion enviada por el CSN con fecha de
salida 28 jul 2011 nimero 436244. Inicialmente se da respuesta a la situacion encontrada en el laboratorio

para a continuacion pasar a las desviaciones.
Situacion en el Laboratorio:

- Se corrige en el Informe anual las direcciones donde se encuentra ubicados los equipos de
La Palma, Gran Canaria, Fuerteventura'y La Gomera.
- El equipc— modelo -1" de serie 37436, anteriormente no se le realizé la
prueba de varilla-fuente-soldadura ya que en el afio 2008 (ultimas pruebas realizadas) no le
correspondia estos datos son facilitados por [ cmpresa autorizada para realizar
las pruebas a los equipos troxler.
- Con referencia al bunker en Mauritania donde esta ubicado el equipo_ modelo
- 1° de serie 37436 se envian fotos para su verificacion. Localizado en i
T

- Las lecturas del dosimetro del operador destinado en Mauritania se realizan
periédicamente, ya que cada vez que se desplaza al laboratorio de Tenerife (una vez al mes) se
cambia el dosimetro y se envia al centro de lectura, aportando estos el informe correspondiente.
- Se aporta los reconocimientos médicos da cada operador:

c EENE

i ReA112ADO PEDIENTE DE

RECIBIR EL INFORME.



s

o SRR A L1ZADO PEDIENTE DE RECIBIR EL
INFORME.

-

- El transporte de los equipos entre islas se realiza de la siguiente manera:

- Del equipo emplazado en la isla de Tenerife se envia una copia del diario.

- Se envia una circular a los operadores para que reflejen en el diario de operaciones los
movimientos entre islas.

- Se envia la revision semestral de los equipos en el mes de Septiembre 2011

- Se hace entrega a todos los operadores de las instrucciones de emergencia y se realizara
un curso donde se exponga los peligros del transporte de radiaciones, emitiendo el certificado por

parte del titular. Se adjunta la informacion a impartir en dicho curso.

CONTESTACION A LAS DESVIACIONES

- Recinto de almacenamiento fuera de la instalacién: entendemos que la autorizacion

es para las instalaciones en el _y cuando los equipos estan en
otras islas, se encuentran desplazados.

- No se dispone de autorizacion para el equipo By dispone de
una Autorizacion para 6 equipos en ella se especifican 5 equipos—
como se puede comprobar en el acta de inspeccion sélo se dispone de 4 |

BB Entendemos que cuando se solicité la autorizacion se desconocia por
completo la marca de los equipos a adquirir en el futuro poniendo los -como mas
probable.

- El equipo -I/S 37436 no se ha realizado la hermeticidad y revision bianual:
Al adquirir el equipo, ICINCO contacta con - entidad acreditada
para realizar los ensayos que se han especificado, se remite presupuesto para
realizarlos. Anteriormente no se habia realizado por no superar los plazos. ‘

- Los equipos Fll no han sido revisados: se establece un Plan para realizar las

revisiones, y se solicita presupuesto a SN Y s especifican las pruebas

anteriores.



- Revisién semestral: se revisa si se envia el calendario actualizado con las pruebas.
- Los equipos de deteccién y medida: se adjunta los presupuesto solicitados a la espera
de que la empresa determine si se realizar la calibracién 6 se compra uno nuevo.
- Firma de los Diarios de Operaciones: se realiza un comunicado interno a todos los
operarios.
- Transporte interior entre islas: se realiza por las siguientes agencias.
o

e}

Se ha intentado contactar con la naviera lliill para que nos especifiquen
que documentacién es necesaria para el envio de un bulto clase 7, hasta ahora sin
respuesta.

- Formacién: se adjunta la documentacién que se impartirda en el curso a los
operadores.

- Transporte del equipo — se adjunta documentacion.

- Formacién en materia de proteccion radiologica.

Atentamente,
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DILIGENCIA: En relacion con el Acta de referencia CSN-
CAC/AIN/14/IRA/1881/11, de fecha veintiuno de julio de dos mil once, el

Inspector que la suscribe declara a los comentarios formulados en el
TRAMITE de la misma:

1°) COMENTARIOS “Situacién en el Laboratorio™

- Comentario 1: No cambia el contenido del acta. No se han
indicado las direcciones exactas donde se encuentran ubicados
los equipos de las islas de La Palma, Gran Canaria,
Fuerteventura y La Gomera.

- Comentario 2: No cambia el contenido del acta.

- Comentario 3: Se remite a evaluacion el comentario efectuado en
el tramite del acta en relacién a la ubicacion del equipo i
modelo B8 n/s 37436 desplazado a Mauritania.

- Comentario 4: Se remite a evaluacion el comentario efectuado en
el tramj | acta en relacion a la dosimetria del operador del
equip modeldIE /s 37436 desplazado a Mauritania.

- Comentario 5: No cambia el contenido del acta.

- Comentario 6: Se remite a evaluacion el comentario efectuado en
el tramite del acta en relacion al transporte de los equipos entre
islas.

- Comentario 7: No cambia el contenido del acta.

- Comentario 8: Se acepta (en cumplimiento del penultimo parrafo
de la hoja n° 5 del acta)

- Comentario 9: No cambia el contenido del acta.

- Comentario 10: No cambia el contenido del acta.




b 2 ) Hoja 2 de 2

TL5 CONSEIO DE
<: SEGURIDAD NUCLEAR

£

A

2l
iy
SV =]

2°) COMENTARIOS “CONTESTACION A LAS DESVIACIONES™:

- Comentario 1: Se remite a evaluacion el comentario efectuado en
el tramite del acta en relacion a los recintos de almacenamiento
de los equipos existentes en dependencias de la empresa en las
islas de de La Palma, Gran Canaria, Fuerteventura y La Gomera.

- Comentario 2: Se remite a evaluacién el comentario efectuado en
el tramite del acta en relacion a la autorizacion de la instalacion.

- Comentario 3: No cambia el contenido del acta.

- Comentario 4: No cambia el contenido del acta.

- Comentario 5: No cambia el contenido del acta.

- Comentario 6: No cambia el contenido del acta.

- Comentario 7: No cambia el contenido del acta.

- Comentario 8: Se remite a evaluacion el comentario efectuado en
el tramite del acta en relacion al transporte de los equipos entre
islas.

- Comentario 9: No cambia el contenido del acta.

-  Comentario 10: Se remite a evaluacion el comentario efectuado
en el tramite del acta en relacién al transporte del equipo
/s 37436 a Mauritania.

Comentario 11: No cambia el contenido del acta

NOTA ADICIONAL: No se ha devuelto un ejemplar de acta firmada por un
representante autorizado de "INSTITUTO CANARIO DE INVESTIGACIONES
EN LA CONSTRUCCION, S.A. (ICINCO, S.A))’




